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Anker SOLIX C2000 Gen 2 
Portable Power Station

For User Guide / App / Support 
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AC Recharging (2,300W Max)   

Powering On/Off

Recharging the Power Station

What's in the Box Product Overview

Anker SOLIX C2000 Gen 2 
Portable Power Station
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DE: Lieferumfang  |  ES: Contenido de la caja  |  FR: Dans la boîte
IT: Contenuto della confezione

DE: Produktübersicht  |  ES: Descripción general del producto
FR: Aperçu du produit  |  IT: Panoramica del prodotto

DE: Aufladen der Powerstation  |  ES: Carga de la estación de energía
FR:Recharger la station d'alimentation  |  IT: Ricarica della stazione di alimentazione

DE: Ein-/Ausschalten  |  ES: Encendido / Apagado  |  FR: Mise sous/hors tension  
IT: Accensione/ Spegnimento

DE: AC-Aufladung (2300W max.)  |  ES: Carga AC (2 300 W Máx)
FR: Recharge CA (2 300 W max)  |  IT: Ricarica AC (2300W Max)

DE: AC-Ladekabel
ES: Cable de carga AC
FR: Câble de recharge CA
IT: Cavo di ricarica AC

DE: LCD-Bildschirm
ES: Pantalla LCD
FR: Écran LCD
IT: Schermo LCD

DE: Auto-Steckdose
ES: Toma para coche
FR: Prise de voiture
IT: Presa per auto

DE: DC-Buchsenknopf
ES: Botón de salida DC
FR: Interrupteur prise CC
IT: Pulsante presa DC

DE: USB-C-Anschluss
ES: Puerto USB-C
FR: Port USB-C
IT: Porta USB-C

DE: AC-Ausgangsanschlüsse
ES: Puertos de salida AC
FR: Ports de sortie CA
IT: Porte di uscita AC

DE: Hauptnetzschalter
ES: Botón de encendido principal
FR: Bouton d'alimentation principal
IT: Pulsante di accensione principale

DE: Rücksetz-Öffnung
ES: Orificio de reinicio
FR: Orifice de réinitialisation
IT: Foro di reset

DE: AC-Eingangsanschluss
ES: Puerto de entrada de AC
FR: Port d'entrée CA
IT: Porta di ingresso AC

DE: Überlastschutzschalter
ES: Interruptor de protección contra sobrecarga
FR: Interrupteur de protection contre les surcharges
IT: Interruttore di protezione da sovraccarico

DE: XT60i Eingangsanschluss
ES: Puerto de entrada XT60i
FR: Port d'entrée XT60i
IT: Porta di ingresso XT60i

DE: Anschluss des Erweiterungsakkus
ES: Puerto para batería de expansión
FR: Port de batterie additionnell
IT: Porta della batteria di espansione

DE: USB-A-Anschluss
ES: Puerto USB-A
FR: Port USB-A
IT: Porta USB-A

DE: AC-Ausgangstaste
ES: Botón de salida de AC
FR: Bouton de sortie CA
IT: Pulsante di uscita AC

DE: DC-Ladekabel
ES: Cable de carga DC
FR: Câble de charge CC
IT: Cavo di ricarica DC

DE: Dokumente
ES: Documentación
FR: Documents
IT: Documenti

Zum Benutzerhandbuch, zur App und Unterstützung
Para guía de usuario / aplicación / soporte
Vers le guide d'utilisation / l'application / l'assistance
Per guida utente / app / supporto

Solar Panel Recharging (800W Max)

· The 100W/200W/400W solar panels, the PV connector to XT60i charging 
cable, and the solar panel extension cables need to be purchased 
separately.

· The figure below shows an example of connecting two solar panels.

DE: Solarmodul-Aufladung (800W Max.)  |  ES: Carga con panel solar (800W máx.)
FR: Recharge de panneau solaire (800 W max)  |  IT: Ricarica del pannello solare (800W Max)

DE: · Die 100W/200W/400W-Solarmodule, das PV-Anschlusskabel zum XT60i-Ladekabel und die 
Verlängerungskabel für Solarmodule müssen separat erworben werden. 

· Die Abbildung unten zeigt ein Beispiel für die Verbindung von zwei Solarmodulen. 
ES: · Los paneles solares de 100W/200W/400W, el cable de carga con conector FV a XT60i y los 

cables de extensión para paneles solares deben comprarse por separado.  
· La imagen a continuación muestra un ejemplo de conexión de dos paneles solares.

FR: · Les panneaux solaires de 100 W/200 W/400 W, le connecteur PV au câble de charge  
XT60i et les câbles d'extension du panneau solaire doivent être achetés séparément. 

 · La figure ci-dessous montre un exemple de connexion de deux panneaux solaires. 
IT:  · I pannelli solari da 100W/200W/400W, il cavo di ricarica con connettore da FV a XT60i e i 

cavi di prolunga per pannelli solari devono essere acquistati separatamente. 
· La figura sottostante mostra un esempio di collegamento di due pannelli solari. 
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DC Recharging    

Charging Your Devices

Connecting with an 
Expansion Battery

(Not Included)
(Nicht enthalten)

(No Incluido)
(Non inclus)

(Non Incluso)

Using the App
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· Only one expansion battery can be connected with C2000 Gen 2.
· You can purchase Anker SOLIX BP2000 Expansion Battery (Gen 2) or Anker 

SOLIX BP3000 Expansion Battery to increase the capacity to 4,096Wh or 
5,120Wh.

DE: An DC  |  ES: Carga DC  |  FR: Recharge CC  |  IT: Ricarica DC

DE: Verbindung mit einem Erweiterungsakku  |  ES: Conexión con batería de expansión  
FR: Charger vos appareils  |  IT: Collegamento con una batteria di espansione

DE: Die App verwenden  |  ES: Uso de la aplicación  |  FR: Utiliser l'application
IT: Utilizzo dell'app

DE: Aufladen der Geräte  |  ES: Carga de dispositivos  |  FR: Charger vos appareils
IT: Ricarica dei dispositivi

DE: · Es kann nur ein Erweiterungsakku mit dem C2000 Gen 2 verbunden werden.
· Sie können den Anker SOLIX BP2000 Erweiterungsakku (Gen 2) oder den Anker SOLIX BP3000 

Erweiterungsakku erwerben, um die Kapazität auf 4096Wh oder 5120Wh zu erhöhen.
ES: · Solo se puede conectar una batería de expansión al C2000 Gen 2. 

· Puedes adquirir la batería de expansión Anker SOLIX BP2000 (Gen 2) o la batería de 
expansión Anker SOLIX BP3000 para aumentar la capacidad a 4 096 Wh o 5 120 Wh. 

FR: · Une seule batterie d'extension peut être connectée au C2000 Gen 2. 
· Vous pouvez acheter la batterie d'extension Anker SOLIX BP2000 (Gen 2) ou la batterie 

d'extension Anker SOLIX BP3000 pour augmenter la capacité à 4 096 Wh ou 5 120 Wh. 
IT: · È possibile collegare solo una batteria di espansione alla C2000 Gen 2. 

· Puoi acquistare la batteria di espansione Anker SOLIX BP2000 (Gen 2) o la batteria di 
espansione Anker SOLIX BP3000 per aumentare la capacità a 4096Wh o 5120Wh. 
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